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مکالمه ضروری انگلیسی راسا زبانمکالمه ضروری انگلیسی راسا زبان
Which tourist attractions do you prefer when traveling? Historical places or natural landmarks?

Well, historical places are always my first choice when traveling.

کدام جاذبه های گردشگری را در سفر ترجیح می دهید؟ مکان های تاریخی یا مکان های دیدنی طبیعی؟

خوب، مکان های تاریخی همیشه اولین انتخاب من در سفر است.

What do you usually do when visiting historical places?

I usually listen to the tour guide introducing the sights and take notes about important historical events.

معمولا هنگام بازدید از مکان های تاریخی چه می کنید؟

من معمولًا به راهنمای تور که مکان ها را معرفی می کند گوش می دهم و از رویدادهای مهم تاریخی یادداشت می 
کنم.

Can you name some historical places you have visited?

Whenever I travel to a foreign country, I always visit its famous historical places. Some of them are the 
Pyramids in Egypt, Angkor Wat in Cambodia, Stonehenge in England, and the Taj Mahal in India.

می توانید چند مکان تاریخی را که بازدید کرده اید نام ببرید؟

هر وقت به یک کشور خارجی سفر می کنم، همیشه از مکان های تاریخی معروف آن دیدن می کنم. برخی از آنها اهرام 
در مصر، انگکور وات در کامبوج، استون هنج در انگلستان و تاج محل در هند هستند.

What’s your favorite historical place? Why?

I love the Pyramids the most. Taking a tour around the Pyramids, I can not only enjoy the gorgeous 
architecture but also learn the cultural and historical values of ancient Egyptian culture.

مکان تاریخی مورد علاقه شما چیست؟ چرا؟

من اهرام را بیشتر از همه دوست دارم. با گشت و گذار در اطراف اهرام، نه تنها می توانم از معماری باشکوه لذت ببرم، 
بلکه می توانم ارزش های فرهنگی و تاریخی فرهنگ مصر باستان را نیز بیاموزم.

What is the most famous historical place in your country?

It’s definitely the Statue of Liberty in New York City.

معروف ترین مکان تاریخی کشور شما کدام است؟

این قطعا مجسمه آزادی در شهر نیویورک است. )اینجا میتونیم نکات کشور خودمون رو بگیم مثل تخت جمشید و 
بقیه مکان ها و در ادامه توضیح بدیم(

What’s special about it?

The statue was gifted by the people of France. It is a symbol of freedom for the US as well as a 
welcoming sight to people coming to the US from another country.

چه چیزی در مورد آن خاص است؟

این مجسمه توسط مردم فرانسه اهدا شد. این نماد آزادی برای ایالات متحده و همچنین منظره ای خوشامدگویی 
برای افرادی است که از کشور دیگری به ایالات متحده می آیند.

Where is it located?

It’s located on Liberty Island in New York Harbor, NYC.

در کجا قرار دارد؟

این در جزیره لیبرتی در بندر نیویورک، نیویورک واقع شده است.
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Should the youth visit historical places instead of other places?

Sure. Nowadays the youth should visit these kinds of places more often in order to preserve the 
historical and cultural values of their country.

آیا جوانان باید به جای دیدن مکان های دیگر از مکان های تاریخی دیدن کنند؟

مطمئن. امروزه جوانان برای حفظ ارزش های تاریخی و فرهنگی کشور خود باید بیشتر از این نوع مکان ها دیدن 

کنند.

مکالمه انگلیسی درباره جاهای دیدنی ایران:

 Sara and Mark are chatting about their upcoming trip to Iran.

سارا و مارک در حال گپ و گفت درباره سفر آتیشان به ایران هستند.

اول مکالمه انگلیسی:

Sara: Hi Mark, I’m really excited about our trip to Iran! Have you thought about the places you want to 
visit?

Mark: Absolutely, Sara! Iran has such a rich history and stunning architecture. I definitely want to see 
Persepolis and explore its ancient ruins.

Sara: Great choice! Persepolis is incredible. The intricate carvings and the history behind it are 
mesmerizing. And don’t forget to check out Naqsh-e Jahan Square in Isfahan. The architecture there is 
breathtaking.

Mark: Oh, I’ve heard about Isfahan! The mosques and palaces must be spectacular. And what about the 
city of Shiraz?

Sara: Shiraz is known for its beautiful gardens and poetry. You should visit the Nasir al-Mulk Mosque, 
often called the “Pink Mosque.” The sunlight filtering through its stained glass windows is magical.

Mark: Sounds enchanting! I’ve also read about the ancient city of Yazd and its unique wind towers. It 
seems like stepping back in time.

Sara: Exactly! The architecture in Yazd is so distinctive. The wind towers showcase traditional Persian 
engineering to combat the desert heat. And don’t miss the Yazd Water Museum for insights into ancient 
water management.

Mark: Wow, there’s so much to see. And what about Tehran, the capital?

Sara: Tehran is vibrant! Make sure to visit the Golestan Palace and the National Museum. The blend of 
history and modern life in Tehran is fascinating.

Mark: I can’t wait to experience it all. Thanks for the recommendations, Sara!

Sara: My pleasure, Mark! Iran has a lot to offer, and I’m sure you’ll love every moment of our trip.

ترجمه فارسی مکالمه انگلیسی درباره جاهای دیدنی ایران:

سارا: سلام مارک، خیلی برای سفر به ایران هیجانزده هستم! به جاهایی که دوست داری بری فکر کردی؟
مارک: کاملا، سارا! ایران تاریخچهای غنی و معماری خیرهکنندهای داره. قطعا میخوام تخت جمشید رو ببینم 

و خرابههای باستانیش رو کشف کنم.
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سارا: انتخاب عالیای کردی! تخت جمشید فوقالعادهست. حکاکیهای ظریف و تاریخی که پشتش داره 
مسحورکنندهست. میدان نقش جهان در اصفهان رو هم فراموش نکن. معماری اونجا نفسگیره.

مارک: آهان، در مورد اصفهان شنیدهام! مسجدها و کاخهاش حتما تماشایی هستند. شهر شیراز چطور؟

سارا: شیراز به خاطر باغهای زیبا و شعرش شناخته شده. حتما مسجد نصیرالملک رو که به »مسجد 
صورتی« هم معروفه ببین. نور خورشیدی که از پنجرههای رنگیش به داخل میتابه جادوییه.

مارک: به نظر سحرآمیزه! در مورد شهر باستانی یزد و بادگیرهای منحصر به فردش هم خوندم. به نظر میاد 
آدم رو به عقب برگردونه به زمان قدیم.

سارا: دقیقا! معماری یزد خیلی خاصه. بادگیرها نمونهای از مهندسی سنتی ایرانی برای مقابله با گرمای 
صحرا هستند. قنات زارچ و موزه آب یزد رو هم از دست نده تا با نحوه مدیریت آب در گذشته آشنا بشی.

مارک: واو، خیلی جا هست که ببینیم. تهران، پایتخت چطور؟

سارا: تهران پر از ززندگیه! حتما کاخ گلستان و موزه ملی رو ببین. ترکیب تاریخ و زندگی مدرن در تهران 
جذابیت خاصی داره.

مارک: به شدت مشتاقم همه اینها رو تجربه کنم. ممنون از پیشنهاداتت، سارا!

سارا: خواهش میکنم مارک! ایران چیزهای زیادی برای ارائه داره و مطمئنم که هر لحظه از سفر رو دوست 
خواهی داشت.

اگه میخواین مکالمه انگلیسی خودتون ارتقا بدید پکیج مکالمه انگلیسی راسا زبان رو بهتون 

پیشنهاد میدم از دستش ندید

پکیج مکالمه انگلیسی راسا زبان
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